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DOVODOVA SPRAVA

1) KONTEXT NAVRHU

e Dovody a ciele navrhu

Mechanizmus Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany [d’alej len mechanizmus] bol
ustanoveny v roku 2001 na podporu aulah¢enie mobilizacie a koordinacie pomoci
v oblasti civilnej ochrany v pripade mimoriadnych udalosti, &i uZ v ramci Unie, alebo
mimo nej. Od svojho zavedenia sa ukazal byt jednoduchym, no G€¢innym nastrojom,
ktory umoziuje bliz§iu spolupracu a lepsiu koordinaciu pomocnych zasahov civilnej
ochrany.

Z najnovsich skusenosti vyplyva nutnost rozsirit mechanizmus nad ramec jeho
sucasnych uloh. K hlavnym cielom predkladaného navrhu patri posilnenie
mechanizmu, ktoré vychadza z doterajSich rieSenych pripadov, ako aj vytvorenie
pravneho zakladu pre doplnkové akcie SpoloCenstva, ktoré su potrebné na rieSenie
sucasnych problémov v oblasti zasahov civilnej ochrany. Navrh vychadza z myslienok
uvedenych v oznameni Komisie ,,ZlepSenie mechanizmu Spolocenstva v oblasti
civilnej ochrany®, prijatom 20. aprila 2005', a zohladfiuje zavery, ktoré prijala Rada
18.jula 2005. Vychddza aj zinterného oznamenia ,Budovanie solidarity
prostrednictvom vzajomnej pomoci* z 8. novembra 20057,

Okrem toho sa vnavrhu zohladiiuje aj niekolko vyhlaseni Eurdpskej Rady a
Europskeho parlamentu, v ktorych sa stanovuje politické smerovanie d’alSieho rozvoja
spoluprace v oblasti eurdpskej civilnej ochrany. Eurdpska rada vyjadrila v juni 2004
ziadost, v ktorej sa uvadzalo, Ze ,,existujica spolupraca v oblasti civilnej ochrany [...]
by mala byt posilnend amala by odzrkadlovat ochotu clenskych S$tatov konat
solidarne” Europska rada potvrdila na svojom zasadani v decembri 2004 potrebu
»dalsieho prehodnotenia a rozvoja kapacit civilnej ochrany, vratane spolo¢nych cviceni
a koordinacie informovania verejnosti Po katastrofe cunami v juznej Azii prijala Rada
akény plan, ktory obsahoval vsetky iniciativy, ktoré boli alebo mali byt prijaté zo
strany Unie a Clenskych Statov, vratane moznych zlepSeni mechanizmu a rozvoja
schopnosti rychlej reakcie zo strany EU v pripade katastrof’. V tom istom Gase
poziadal Eurdpsky parlament o ,vytvorenie Specializovanych civilnych jednotiek
civilnej ochrany s primeranym vybavenim, ktoré by mali absolvovat’ spolocny vycvik
a byt kdispozicii v pripade [katastrof] v ramci Unie alebo v ostatnej Casti sveta.*
Europska rada v jini 2005 poziadala o prioritni akciu na ,,posilnenie kapacit civilnej
ochrany [...] a rozvoj schopnosti rychlej reakcie na zaklade modelov civilnej ochrany
jednotlivych ¢lenskych Statov*.

Zo vSetkych tychto vyhlaseni vyplyva jasné politické smerovanie pre budicu
spolupracu v oblasti civilnej ochrany na eurdpskej tirovni.

KOM(2005) 137 z 20.4.2005.

SEK(2005) 1406 z 8.11.2005.

V désledku toho prijala Komisia 20. aprila 2005 ozndmenie ,,Posilnenie reakcie EU na katastrofy
a krizy v tretich krajinach®, KOM(2005) 153, ako aj oznamenie ,,Zlepsenie mechanizmu Spolocenstva v
oblasti civilnej ochrany*, KOM(2005) 137.
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e Vseobecny kontext

V poslednych rokoch sa prirodné katastrofy vyskytuju coraz CastejSie a s viacSou
ni¢ivou silou aintenzitou. Ich nasledkom je strata l'udskych Zivotov, zni¢ena
hospodarska a socidlna infrastruktira a oslabenie uz beztak krehkych ekosystémov.
Z dovodu novych technologickych rizik je civilnd ochrana coraz zlozZitejSia.
Teroristické utoky v EU obratili pozornost’ na délezitost’ u¢innost’ zvladania dosledkov
takychto utokov.

Za posledné tri roky zna¢ne vzrastol pocet krajin, ktoré si Zelaji mechanizmus
okamzitej pomoci v oblasti civilnej ochrany. Pocas prvych desiatich mesiacov
roka 2005 poziadalo o pomoc prostrednictvom mechanizmu viac ako desat’ krajin.
Mechanizmus vyuzili, ¢lenské Staty, kandidatske krajiny, partnerské rozvojové krajiny
a niektoré z najvplyvnejSich narodov sveta na pomoc pri rieSeni nasledkov katastrof,
ktoré presahovali kapacity ich vnuatrostatnych orgénov.

¢ Platné ustanovenia v oblasti navrhu

V stucasnosti existuju dva pravne nastroje, ktorymi sa riadi spolupraca na tdrovni
Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany:

i) rozhodnutie Rady 1999/847/ES z 9. decembra 1999, ktorym sa ustanovuje Akény
program SpoloCenstva v oblasti civilnej ochrany4. Ucinnost’ malo stratit’ koncom
roka 2004, bola vsak predlzena. K rozhodnutiu patria viacro¢né $pecifické rozpocty;

(1)) rozhodnutie Rady 2001/792/ES, Euratom z 23. oktobra2001 o ustanoveni
mechanizmu Spolo¢enstva na podporu posilnenia spoluprace pri pomocnych zasahoch
civilnej ochrany’. Tento néstroj nie je finanénej povahy; ststredi sa na zavizky
tykajlice sa operacnych povinnosti ¢lenskych Statov a Komisie.

Predkladany ndvrh stvisi s rozhodnutim Komisie 2001/792/ES, Euratom, ked’Ze sa nim
meni adoplia uvedené rozhodnutie scielom umoznit' zlepSenie spoluprace
a koordinacie.

e Silad s inymi politikami a ciel’mi unie

Osobitna pozornost’ bola venovana tomu, aby sa prediSlo duplicite s akciami
realizovanymi v radmci inych nastrojov apolitik Spolocenstva, najmid v oblasti
humanitarnej pomoci EU.

KONZULTACIA ZAINTERESOVANYCH STRAN A POSUDENIE NASLEDKOV

e Konzultacia zainteresovanych stran

Metody konzultacie, hlavné oslovené sektory a vseobecny profil respondentov

Pri priprave tohto névrhu oslovila Komisia vramci verejného pripomienkovania

U.v.ESL327,21.12.1999, s. 53.
U.v.ESL 297, 15.11.2001, s. 7.
St to: Bulharsko, Rumunsko, Island, Lichtenstajnsko a Norsko.
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Clenské 3taty, pat’ d’aliich krajin, ktoré sa za&astiiuju na mechanizme®, ako aj d’alsie
zainteresované strany. Na internete bol uverejneny materidl na diskusiu a dotaznik
a bolo zvolané konzultacné stretnutie.

Zhrnutie odpovedi a sposob ich zohladnovania

Z konzultacii vyplynula vSeobecnd podpora celkového politického ciela posilnit
existujuce nastroje v oblasti civilnej ochrany. Respondenti vyjadrili v§eobecny suhlas
s cielmi uvedenymi v materidle na diskusiu a podporili koncepciu Komisie, ktora
spociva vtom, ze je lepSie vychadzat' z platného ndstroja, ako vytvarat novy. Ini
respondenti vyjadrili pochybnosti o primeranosti navrhovaného pravneho formatu
smernice a zdoraznili potrebu dodrziavat’ celkové finanéné vyhlady a zalozit’ buduci
vyvoj na dokladnej analyze nedostatkov.

Podrla niektorych respondentov je potrebné europske pomocné zasahy civilnej ochrany
viac zviditelnit. Ini sa sustredili na potrebu dodrziavania principu subsidiarity
a maximalizacie pridanej hodnoty na trovni EU. Niektoré &lenské $taty zdéraznili
potrebu zabezpecenia koordinacie a komplementarnosti medzi humanitdrnou pomocou
a civilnou ochranou v tretich krajindch. Niektoré zainteresované strany upozornili na
dolezitost’ v€asného varovania. VSetky tieto odpovede boli zohl'adnené.

0Od 20.1.2005 do 1.6.2005 sa na internete viedla otvorena konzultacia. Vysledky
mozno n4jst’ na internetovej stranke
http://europa.eu.int/comm/environment/civil/consult new _instrument.htm.

e Ziskavanie a vyuZivanie odbornych posudkov

Externé odborné posudky neboli potrebné. Navrh vychddzal zo skusenosti
s mechanizmom, ktoré boli ziskané pri rieSeni katastrof v minulosti.

e Posudenie nasledkov
Pri priprave tohto névrhu sa brali do tivahy tri hlavné moznosti.

Prvou moznostou je zamietnut' kazda legislativnu iniciativu. Tato moznost' by
Spolocenstvu neumoznila dosiahnut’ politické ciele vytycené Eurdpskou radou
a Eur6pskym parlamentom.

NajambicidéznejSou moznostou na dosiahnutie tychto cielov je vytvorenie stalej
jednotky eurdpskej civilnej ochrany. Téato jednotka, ktord by pozostavala z ¢lenov
jednotiek civilnej ochrany jednotlivych c¢lenskych Statov, by bola v pohotovosti na
eurdpskej trovni a bola by schopna rychlo zasiahnut’ v pripade katastrof. Tato moznost’
by sice mala viacero vyhod, najmi pokial’ ide o rychlost’, u¢innost’, zviditeInenie a
koordinaciu, v tejto faze rozvoja mechanizmu sa vSak vzhl'adom na financné ndklady
a stvisiace problémy v oblasti administrativy a riadenia povazuje za nerealnu.

Tretou moznostou je zaviest do rozhodnutia Rady, ktorym sa mechanizmus riadi,
obmedzeny pocet vylepSeni. Tento pristup umozni Spolocenstvu dosahovat’
ambicidznejSie ciele pri spoluprdci v oblasti civilnej ochrany, ato pragmatickym
a ndkladovo efektivnym spdsobom. Spolocenstvo sa moze v oblasti civilnej ochrany
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nad’alej spolichat’ na zdroje Clenskych Statov, ktoré predstavuju najdolezitejsi néstroj
na realiziciu pomocnych zisahov civilnej ochrany, a zaroven ich moéze dopinat’
o d’alsie zdroje. Navrh sa vyhyba finanénym nakladom spojenym s druhou uvedenou
moznostou aje zarukou primeranej rovnovahy medzi podpornymi a doplnkovymi
akciami, ktoré umoznia Spolocenstvu ako celku prist' na pomoc oblastiam postihnutym
mimoriadnymi udalostami.

PRAVNE PRVKY NAVRHU
e Prehlad navrhovanych akcii

Tymto navrhom sa v sulade s interinStitucionalnou dohodou o metdde prepracovania
pravnych aktov rekodifikuje rozhodnutie Rady 2001/792/ES, Euratom. V ramci
jedného textu spaja podstatné zmeny rozhodnutia Rady 2001/792/ES, Euratom, ako aj
jeho nezmenené ustanovenia. Navrhom sa nahradi a zrusi uvedené rozhodnutie. Vdaka
tomu budu pravne predpisy Spoloc¢enstva pristupnejSie a transparentnejsie.

e Pravny zaklad

Podl’a ¢lanku 3 ods. 1 pism. u) Zmluvy o zalozeni Eur6épskeho spoloCenstva zahfnaja
¢innosti Spolo¢enstva opatrenia v oblasti civilnej ochrany. Ked'’ze pomocné zasahy
civilnej ochrany mézu byt potrebné aj v pripade radia¢nych havarii, musi tento navrh
vychéadzat’ aj zo Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo€enstva pre atdbmovu energiu.

V pripade, ze neexistuje Specificky pravny zéklad v oblasti civilnej ochrany, vychadza
tento navrh z ¢lanku 308 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a ¢lanku 203
Zmluvy o Euratome. V obidvoch pravnych zakladoch sa uvéadza ten isty postup
rozhodovania, t. j. Rada prijima primerané opatrenia jednohlasnou vi¢§inou na navrh
Komisie a po porade s Eur6épskym parlamentom.

e Princip subsidiarity

Princip subsidiarity sa uplatiiuje, pokial ndvrh nepatri do vylucnej pravomoci
Spolocenstva.

Ciele navrhu nemé6zu byt dostatocne dosiahnuté na urovni ¢lenskych §tatov z tychto
dévodov.

Mechanizmus sa zaviedol preto, ze v pripade katastrof velkého rozsahu moézu byt
potrebné vécsie zdsahové kapacity, ako maji k dispozicii jednotlivé ¢lenské Staty.
V takom pripade je okrem narodnych zasahovych kapacit v oblasti civilnej ochrany
potrebnd aj vzdjomna pomoc Vv tejto oblasti.

Ciele navrhu sa lepsie dosiahnu pomocou akcie Spoloc¢enstva z tychto dévodov.

Posilnenie schopnosti Spolocenstva poskytovat' u¢inné pomocné zasahy civilnej
ochrany v pripade mimoriadnych udalosti je politickou prioritou a praktickou
nutnostou. Eurdpska rada a Eurdpsky parlament rozpoznali potrebu intenzivnejSej
spoluprace v oblasti civilnej ochrany na tGrovni EU. Navrh umozni ¢lenskym $tatom
ucinnejsie prispievat’ k pomocnym zdsahom civilnej ochrany Spolo¢enstva a vyuzivat
vd’aka silnejSiemu pravnemu ramcu vyhody intenzivnejSej koordinacie a spoluprace.

SK



SK

4)

)

Clenské $taty takisto ziskajii istotu, Ze im v pripade nidze ostatné Glenské Staty
poskytnu t¢inné a dobre koordinované pomocné zésahy civilnej ochrany.

Navrhom sa okrem toho ¢lenskym §tatom umoziuje dosiahnut’ Gsporu v niektorych
oblastiach, ku ktorym patria napr. logistika a doprava, a umoziuje lepSie vyuZivanie

vzéacnych zdrojov.

V ndvrhu sa teda predpoklad4 lepSia spolupraca na trovni Spolocenstva, ktorou sa
podpori a doplni Gsilie ¢lenskych Statov pri rieSeni nasledkov mimoriadnych udalosti,
ktoré nemozu zvladnut’ z vlastnych zdrojov.

Navrh je preto v sulade s principom subsidiarity.
e Princip proporcionality
Navrh je v sulade s principom proporcionality z tychto dovodov:

Névrh nepresahuje rdmec potrebny na dosiahnutie cielov. Vzt'ahuje sa na nedostatky,
ktoré sa vyskytli pri zasahoch v minulosti aje zalozeny na mandéate udelenom
Europskou Radou a Eurdépskym parlamentom.

Administrativne bremeno pre Spolofenstvo a vnutroStatne organy nie je velké
a nepresahuje rdmec, ktory je potrebny na to, aby Spolo¢enstvo mohlo zabezpeCovat’
efektivne zasahy civilnej ochrany v pripade ziadosti o pomoc.

e Vyber nastrojov

Navrhované nastroje: Rozhodnutie Rady.

Iné prostriedky by neboli adekvatne z tychto dovodov:

Rozhodnutie Rady 2001/792/ES, Euratom sa moZze rekodifikovat’ len prostrednictvom
rozhodnutia Rady.

VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nema Ziaden vplyv na rozpocet Spolo¢enstva.

DOPLNUJUCE INFORMACIE

e ZjednoduSenie

Prostrednictvom navrhu sa dosiahne zjednodusenie pravnych predpisov.

Metdda rekodifikacie umoziuje SpoloCenstvu zlucit' v ramei jedného textu podstatné
navrhované zmeny a doplnenia rozhodnutia Rady ajeho nezmenené ustanovenia.
Okrem toho doslo v zdujme vyssej kvality pravnych predpisov k zlepSeniu a spresneniu
povodného textu. V dosledku toho doSlo k vymazaniu a Gipravam ustanoveni; tieto
zmeny vSak nemaju ziaden vplyv na podstatu rozhodnutia.
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e ZruSenie platnych pravnych predpisov

Prijatim navrhu dojde k zruseniu platnych pravnych predpisov.
e Ustanovenie o preskimani/revizii/ukonceni platnosti
Navrh obsahuje ustanovenie o preskimani.

¢ Rekodifikacia

Sucastou navrhu je rekodifikacia.

e Europsky hospodarsky priestor

Navrhovany akt ma vyznam pre Europsky hospodarsky priestor a preto by sa mala jeho
ucinnost’ rozsirit’ na EHP.

e Podrobné objasnenie navrhu
Nasleduje zhrnutie najdolezitejSich ndvrhov.
1. Doprava

a) Stcasna situdcia

V stcasnosti je kazdy ¢lensky Stat zodpovedny za organizéciu dopravy v ramci pomoci
v oblasti civilnej ochrany. Nedostatok dopravnych prostriedkov bol najvacsim
problémom, ktory ohrozoval ucinnost eurdpskych pomocnych zasahov civilnej
ochrany. Pri nedavnych zasahoch hlasili ¢lenské Staty, ze mohli poskytniat’ pozadovanu
pomoc, ale nebolo v ich moznostiach zorganizovat’ dopravu.

Do6vodov bolo viac a boli rozne. Nie vSetky organy civilnej ochrany ¢lenskych Statov
vlastnia letecké dopravné prostriedky, na ktoré sa da neustale spolahnat’. V niektorych
pripadoch neexistuji postupy na vyuZzivanie narodnych vojenskych dopravnych
prostriedkov na ucely dopravy v oblasti civilnej ochrany. Zabezpecenie obchodnych
lietadiel je Casto komplikované a ¢asovo naro¢né. O jeden dopravny prostriedok mézu
naraz prejavit’ zdujem clenské Staty. Okrem toho s naklady na dopravu v niektorych
pripadoch neproporéné v pomere k financnej hodnote pomoci.

Ako vyplyva z postdenia nasledkov, tieto problémy ¢asto vedu k tomu, ze sa potrebna
pomoc pozdrzi alebo nie je vobec poslana. Aj v pripade, ze sa Clensky §tat rozhodne
znaSat’ finan¢né bremeno za dopravu, maju tieto naklady obvykle negativny vplyv na
rozsah a trvanie zésahu, ¢im sa minimalizuje pozitivny vplyv pomoci Spolo¢enstva
v oblasti civilnej ochrany.

b) Navrhy

Spolocenstvo by sa malo usilovat’ o uzsiu spolupracu v tejto oblasti. Vd’aka financnej
aj praktickej podpore Spolocenstva pre dopravu pomoci v oblasti civilnej ochrany sa
pomoc stane dostupnejSou. Vd’aka tomu bude spoluprica intenzivnejSia a umozni sa
zviditeInenie nasej kolektivnej solidarity s krajinami, ktoré potrebuju pomoc. Kazdy
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Clensky S$tat ziska istotu, ze sa moze spolahnit’ na pomoc v oblasti civilnej ochrany,
ato aj vpripade, ze st dopravné prostriedky inych ¢lenskych Statov vycerpané,
nedostatocné alebo nedostupné. Nanajvys dolezité je, ze Spolocenstvo bude mdct
zachrénit’ viac Zivotov a zabezpecit cielenu a rychlu podporu l'udi v nadzi.

Rozhodnutie Rady by preto malo obsahovat’ novii koncepciu dopravy pre pomoc
v oblasti civilnej ochrany v ramci mechanizmu. Hlavnymi zdsadami st:

i) Doprava pomoci v oblasti narodnej civilnej ochrany ostava primarnou
zodpovednost'ou kazdej krajiny, ktord poskytuje pomoc prostrednictvom mechanizmu.
V predkladanom navrhu sa tato zodpovednost’ spomina, ked’ sa ¢lenské staty vyzyvaja,
aby prijali opatrenia na zabezpeCenie vcasnej dopravy pomoci v oblasti civilnej
ochrany.

(i) V pripadoch, ked’ je to mozné, by sa cClenské Staty mali pokusit’ zdielat’ svoje
dopravné  zdroje = vramci  spoloéného  Usilia o maximaliziciu = pomoci
a 0 zabezpecovanie jej rychlej realizécie.

(iii) Financovanie Spologenstva’ by sa malo vyuzivat' ako zachranna siet’ v pripadoch,
ked’ narodna doprava nie je dostupnd, dostatocna alebo sa nedd ucinne poskytnut.
Umozni Komisii zmobilizovat’ doplnkové dopravné prostriedky, ktoré su potrebné na
zabezpecenie rychleho zasahu v pripade ntdzovych situdcii velkého rozsahu a ktoré
nie st inak dostupné. Podrobné pravidld mobilizacie doplnkovych dopravnych
prostriedkov budu ustanovené v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 13.

2. Praca na eurépskom nastroji pre rychle zasahy
a) Stcasna situdcia

Pomocné zasahy Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany sa realizuju prostrednictvom
timov, expertov a vybavenia, ktoré davaju dobrovolne k dispozicii ¢lenské Staty. Na
tento ucel sa v ¢lanku 3 rozhodnutia Ziada od ¢lenskych Statov, aby vopred urcili timy
a expertov, ktori by mohli byt kdispozicii pre zasahy vramci mechanizmu
Spolocenstva. V €lanku 4 ods. d) sa Spolocenstvu kladie za ulohu zaviest' program
d’alSieho vzdelavania, ktorého stcastou st kurzy, cviCenia a vymenny systém pre
expertov a ktoré¢ho cielom je zlepsit pripravenost’ zdsahového personalu.

Tieto prvky s dolezité, no nepostaujii na rozvoj schopnosti rychlej reakcie v zmysle
poziadaviek Eurdpskej rady. Tuto skutocnost’ potvrdzuje aj postdenie schopnosti
reakcie, ktoré sa ststredilo na pomoc v oblasti civilnej ochrany dostupnt v pripade
rozsiahlych teroristickych utokov v Unii. Z posudenia vyplyva nedostatocna schopnost’
reakcie v niekol'kych oblastiach, v ktorych sa d4 o¢akavat nutnost’ vzajomnej pomoci®.
Tymito oblastami je nutné sa zaoberat, aby sa zabezpecilo, Ze Spolocenstvo moze
v pripade potreby poskytovat’ kolektivnu pomoc.

Okrem toho skusenosti zminulosti ukdzali, ze akykol'vek systém dobrovolnej
vzajomne] pomoci ma svoje hranice, najmid ked’ podobné nebezpecenstvo hrozi
viacerym krajindm naraz (napr. simultanne teroristick¢ utoky v celej Unii, lesné

Pozri tiez KOM(2005) 113 zo 6.4.2005, KOM(2005) 137 z 20.4.2005 a KOM(2005) 153 z20.4.2005.
SEK(2005) 1406 z 8.11.2005, bod 5.
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poziare, povodne). Pomoc Clenskych statov teda nemusi byt dostatocnou zarukou
zabezpecenia rychlych zasahov v oblasti civilnej pomoci vo vsetkych pripadoch.

b) Néavrhy

V predkladanom navrhu sa zavadzaju Styri inovécie, ktoré vyjadruju ambiciu Unie
rozvijat kapacitu rychlych zasahov EU zaloZzeni na moduloch civilnej ochrany
¢lenskych Statov.

Po prvé sa potvrdzuju opatrenia, ktoré uz odstihlasila Rada 18. méja 2004 pri prijimani
spOsobov spristupfiovania obsahu vojenskych databdz pre mechanizmus. V sulade
s tymito sposobmi sa v ndvrhu vyzyvaju ¢lenské Staty, aby informacie o dostupnosti
vojenskych zdrojov boli stcast'ou ich reakcie na Ziadost’ o pomoc.

Po druhé, vzmysle poziadaviek Europskej rady sa clenské Staty vyzyvaja, aby
pracovali na rozvoji modulov civilnej ochrany. Tieto moduly st Specifické,
preddefinované opatrenia na organizaciu zdrojov ¢lenskych Statov v oblasti civilnej
ochrany, ktoré su schopné ucinne reagovat na ziadosti o pomoc podané
prostrednictvom mechanizmu. Ich sucastou méze byt vybavenie, personal, alebo
oboje. Je potrebné, aby boli uplne interoperabilné, dali sa rychlo vyslat' a aby boli
vybavené bud’ na plnenie podpornych funkcii, alebo prioritnych potrieb, ktoré
vyplyvajii z mimoriadnych udalosti. Pri rozvoji tychto modulov by sa dala preskimat’
moznd sucinnost’ s inymi typmi odbornych poznatkov, ktoré st relevantné z hl'adiska
z4sahov v mimoriadnych situaciach. Obzvlast dolezité je, ze na moduloch médze
pracovat’ jeden clensky S$tat alebo viaceré clenské Staty spolu. Druhd spominana
moznost by vytvorila d’alSie moznosti spoluprace, najmd pre menSie krajiny,
aumoznila by vSetkym clenskym Statom jednotlivo alebo kolektivne prispievat’
k zasahom Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany. Ked sa moduly stant délezitym
prvkom databéazy dostupnej pomoci, MIC bude mdct pri prijati ziadosti o pomoc uréit
najpotrebnejSie moduly a okamzite zabezpecit’ ich mobilizaciu zo strany prislusného
¢lenského $tatu, resp. prislusnych clenskych Statov.

Po tretie, z posudenia schopnosti vyplynula potreba d’alSej akcie v oblasti logistiky.
Spolocenstvo by malo preskiimat’ moznu tsporu v tejto oblasti a malo by zabezpecit,
aby jednotky v sluzbach vsetkych ¢lenskych Statov mohli plnit’ centrdlne podporné
funkcie (komunikacia, osobné vozidla na mieste, dodavky zasob, workshopy atd’.).
Vd'aka tomu sa zasahové timy budu moct’ ststredit’ na svoje zakladné ulohy a dojde
k zvyseniu ich uc¢innosti a maximalizacii uspesnosti eurépskej pomoci v oblasti civilnej
ochrany. Podporné moduly budi pozostavat zo zdrojov clenskych Statov a po
konzultacii s Komisiou ich vyslu prislusné ¢lenské staty.

Po stvrté by sice pomoc SpoloCenstva v oblasti civilnej ochrany mala byt nadalej
zalozend na dobrovolnej ucasti Clenskych Statov, ale v predkladanom névrhu sa
ustanovuje aj ramec pre novu politiku, ktora Spologenstvu umozni dopliat’ pomoc
Clenskych Statov prostrednictvom doplnkovej podpory a doplnkovych prostriedkov
nakladovo efektivnym spdsobom. Cielom tejto podpory je poskytovat’ pomoc, aku nie
je mozné ziskat' od krajin podielajucich sa na mechanizme. Preto by sa v jej ramci
malo docasne prenajimat’ Specifické vybavenie (lietadlda Medevac, vysokapacitné

K rozdielom medzi pomocou Spolocenstva v oblasti civilnej ochrany a humanitarnou pomocou ES
pozri ozndmenie Komisie KOM(2005) 137 z 20.4.2005, bod 1.4.
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Cerpacie zariadenia pre pripad povodne, lietadld na likvidaciu poziaru pre pripad
lesnych poziarov atd’.)

Uvedeny navrh si bude vyzadovat’ vypracovanie striktnych kritérii alebo limitov v
sulade s postupom stanovenym v clanku 13. Nepldnuje sa nahradit’ vnutrostatne
opatrenia v oblasti pripravenosti, ani ustanovit financovanie Spolocenstva na
ziskavanie vybavenia na ucely civilnej ochrany na rovni ¢lenskych Statov. Ciel'om je
len poskytovat’ nadstavbovu zachrannu siet’, na ktoru sa da spolahnit’ za vynimocnych
okolnosti, alebo dopliat’ pomoc &lenskych $tatov. V pripade, Ze je pomoc &lenskych
Staitov nedostatocnd, nedostupnad alebo neucinnd, predkladany navrh umozni
Spolocenstvu plnit’ §pecifické humanitarne potreby alebo vyhnat' sa nenapravitelnym
Skodam na zivotnom prostredi.

Tento navrh si kladie za ciel' zvySit' Groven kolektivnej bezpecnosti Eurdpskych
ob&anov prostrednictvom nadstavbovej zachrannej siete a spiiia podmienky potrebnosti
a subsidiarity. Je nevyhnutnym predpokladom, aby Spolocenstvo mohlo za kazdych
okolnosti reagovat’ na ziadost o pomoc od jedného zo svojich ¢lenskych Statov, aj
v pripade, ze pozadovana pomoc nie je k dispozicii v Ziadnom inom clenskom Stéte,
alebo v pripade, Ze ndrodnd pomoc od ostatnych c¢lenskych Statov nie je dostatocna
alebo dostupna. Predstavuje dalSiu vrstvu ochrany a bezpecnosti, ktoré sa nedaju
zabezpecit’ na urovni jednotlivych ¢lenskych $tatov.

3. Véasné varovanie

Schopnost’ rychlej reakcie zo strany Spolocenstva v pripade prirodnych katastrof zavisi
od dostupnosti systémov vcasného varovania, ktoré umoziuji clenskym Statom
a monitorovaciemu a informa¢nému centru prijat’ potrebné opatrenia v ¢o najkratSom
case. Tieto systémy by mali brat’ do vahy existujice informacné zdroje, ako napr.
Global Disaster Alert and Coordination System (GDACS) a varovny systém UNDAC.
Spolo¢enstvo by malo prostrednictvom svojej uc€asti na rozvoji tychto systémov
pomdct’ ¢lenskym Stdtom minimalizovat’ ¢as potrebny na mobilizaciu pomoci v pripade
prirodnych katastrof, ako aj zvysit’ schopnost’ rychlej kolektivnej reakcie zo strany EU.
Rada vyjadrila velky zaujem o d’alSiu Cinnost’ v tejto oblasti. Je potrebné vytvorit
v rozhodnuti Rady primerany pravny zaklad na vykondvanie tejto Cinnosti v rdmci
mechanizmu.

Z hladiska v€asného varovania je zakladnym cielom navrhovanej akcie Spolocenstva
lepSia ochrana eurdpskych obcanov pred nasledkami prirodnych katastrof velkého
rozsahu. K relevantnym akcidm v tejto oblasti patria napr.: postdenie a pripadné
vylepSenie existujucich systémov vcasného varovania, lepSie prepojenie detekénych
systémov a systémov varovania, urcenie sucinnosti medzi réznymi systémami a ich
prepojenie v zdujme jednoduchého pristupu rozhodujtcich organov.

4. Koordinacia zasahov v tretich krajinach
a) Sucasna situacia

Pomocné zdsahy mimo Spolocenstva mozno viest bud’ samostatne, alebo v ramci
operacie vedenej medzinarodnou organizaciou.

Pocas niektorych mimoriadnych udalosti zasahuje civilnd ochrana v zavislosti od
humanitarnych potrieb a podiela sa na SirSej humanitarnej pomoci. Pomoc v oblasti
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civilnej ochrany a humanitdrna pomoc rieSia bezprostredné potreby vyplyvajuce
z mimoriadnych udalosti. Kym pomocné zdsahy v oblasti civilnej ochrany su spravidla
len kratkodobého charakteru, humanitarne operacie obvykle trvaju dlhsie ako len pocas
akutnej fazy mimoriadnej udalosti’. Komisia prijala opatrenia na zabezpe&enie uzkej
spoluprace medzi mechanizmom a ECHO, ako aj na umoznenie rozsiahlej reakcie
v pripade katastrof. Pracovné postupy Komisie budii nad’alej prispievat’ k posilneniu
stginnosti medzi humanitarnou pomocou EU a civilnou ochranou, a to na zéklade ich
Specifickych tloh aporovnatelnych vyhod. Vdaka tomu bude mozné podéavat
presnejsie spravy o humanitarnej pomoci Spolocenstva a ¢lenskych Statov.

Bola vyvinutd osobitnd snaha o zabezpecenie riadnej koordinacie s Organizéaciou
spojenych narodov. Komisia a Urad OSN pre koordinaciu humanitarnych zaleZitosti
(OCHA) podpisali v oktobri 2004 dohodu s cielom ustanovit’ zdkladné zasady d’alSej
spoluprace a koordindcie a vyhnit' sa zbyto¢nému zdvojeniu usilia. Komisia bude
v zaujme Co najucinnejSicho vyuzivania dostupnych zdrojov nad’alej spolupracovat
s OSN a inymi medzinarodnymi organizaciami.

b) Navrhy

Lepsia koordinacia na urovni Spolocenstva je predpokladom celkovej koordinécie
a zabezpecCenia rozsiahlej europskej Ucasti na celosvetovom zachrannom usili. Na
zaklade praxe by sa v ¢lanku 6 rozhodnutia Rady preto mali Specifikovat tlohy
a pravomoci cClenského Statu poverené¢ho predsednictvom Rady Europskej tnie,
koordina¢nych timov civilnej ochrany na mieste, ako aj Komisie.

Predsednictvo koordinuje politicki reakciu v blizkej spolupraci s Komisiou.
V neposlednom rade je v zdujme vcasného vyslania pomoci Spolo¢enstva v kontakte
s postihnutou krajinou, najmi pocas prvych fdz mimoriadnej udalosti. Predkladany
navth umoznuje krajine poverenej predsednictvom poziadat iny clensky Stat
o prevzatie celkovej alebo Ciastocnej zodpovednosti za politicki koordinaciu. To moze
byt uzito¢né napr. v pripade, ked’ sa mimoriadna udalost’ vyskytne pocas predsednictva
jednej krajiny a pretrvava aj pocas predsednictva d’alSej krajiny, alebo v pripade, ked’
sa naraz vyskytne viac mimoriadnych udalosti, alebo ked predsednictvo nema
dvojstranné vzt'ahy s postihnutou krajinou. Okrem toho by predsednictvo malo mat’ za
uvedenych okolnosti moznost’ poziadat’ o pomoc Komisiu.

Prostrednictvom MIC koordinuje Komisia eurdpske zdsahy v oblasti civilnej ochrany
na operacnej Urovni, ato vuzkej spoluprici s c¢lenskymi Statmi, ktoré poskytuju
pomoc, ako aj s postihnutou krajinou a v pripade tc¢asti Organizacie spojenych narodov
aj s OSN. Po zaslani ziadosti prostrednictvom mechanizmu by vSetky c¢lenské Staty
poskytujuce pomoc v oblasti civilnej ochrany mali kontaktovat’ MIC, aby Komisia
mohla zabezpecit’ rozsiahlu a koherentni eurépsku pomoc v oblasti civilnej ochrany,
ktorou prispeje k celosvetovému zachrannému usiliu. V pripade potreby Komisia po
konzultacii s predsednictvom rozhodne o mobilizécii a vyslani timu zodpovedného za
hodnotenie a/alebo koordinaciu, ktory pozostava z expertov Clenskych Statov. Timom
zodpovednym za hodnotenie a/alebo koordindciu by sa mal udelit’ jasny mandat
a formalna autorita na koordinaciu timov civilnej ochrany operujucich v rdmci
mechanizmu Spolo¢enstva. Timy by mali dostat’ zdkladna logisticki podporu, najméa
komunika¢né vybavenie, aby mohli u¢inne koordinovat eurdpsku pomoc v oblasti
civilnej ochrany.
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2006/0009(CNS)

| 2001/792 (prisposobeng)

> Navrh <1

ROZHODNUTIE RADY

£23-oktébra2001

o ustanoveni mechanlzmu Spolocenstva na osilnenia-spe
; X v oblastl <ZI c1v1lneJ ochrany

20792 S Huratont)
X ( rekodifikacia)
(Text s vyznamom pre EHP) <X

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 308,

8 > So <X zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva pre atbmova energiu,
a najmi na jej clanok 203,

so zretelom na navrh Komisie'®,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu'’,

. . , . . 12
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru *,
so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov',

ked’ze:

4 nové

(D) Rozhodnutie 2001/792/ES, Euratom z 23. oktébra 2001 o ustanoveni mechanizmu
Spolocenstva na podporu posilnenia spoluprace pri pomocnych zasahoch civilnej
ochrany sa ma podrobit podstatnym zmendm ~. V zdujme jasnosti by sa toto
rozhodnutie malo rekodifikovat’.

U.v.EUC[..1.[...],s. [...]-
H U.v.EUC[..1.[...]L,s. [...]-
12 U.v.EUCI[..1.[...],s. [...]-
13 U.v.EUC[...1.[...],s. [...]-
4 U.v.ESL297,15.11.2001, s. 7
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€)

“)

V poslednych rokoch sa prirodné a ¢lovekom zavinené katastrofy vyskytuju coraz
CastejSie, a to narastajiicou nicivou silou a intenzitou; ich nasledkom je strata 'udskych
zivotov, zni¢end hospodarska a socialna infrastruktura a Skody na Zivotnom prostredi.

W 2001/792 odévodnenie 1
(prisposobené)
= novy

kedze—aAkcia Spolocenstva s cielom vykonédvania rezolicie Rady a zastupcov vlad
Clenskych statov, ktori sa stretli v ramci Rady, z 8. jula 1991 o zlepSeni Vzajomnej
pomoci medzi ¢lenskymi S$tdtmi v pripade prlrodnej alebo technlcke_] katastrofy

pomaha chramt 1ud1 prostredle amajetok e Ste

HH-a-m 4 POS ¢ fes Dohovor EuropskeJ hospodarskej
k0m1s1e Orgamzame SpOJenych narodov (EHK OSN) o cezhrani¢nych ucinkoch
priemyselnych havarii, ktory Spolo¢enstvo schvalilo rozhodnutim Rady 98/685/ES'®,
prispel k d’alSiemu zlepSeniu prevencie azvladania nésledkov priemyselnych
havarii. <

WV 2001/792 oddvodnenie 2
(prispdsobené)

{d nové ‘

Rozhodnutim 2001/792/ES, Euratom sa zaviedol mechanizmus SpoloCenstva na
ul’ahcenie intenzivnejSej spoluprace pri pomocnych zasahoch civilnej ochrany (d’alej
len ,,mechanizmus®), ktory zohladiiuje aj osobitné potreby izolovanych, vzdialenych
a inych regionov SpoloCenstva. Za posledné tri roky znacne narastol pocet krajin,
ktoré v rdmci mechanizmu ziadali o pomoc v oblasti civilnej ochrany. Mechanizmus
by sa mal posilnit’ scielom zabezpecit zefektivnenie a zviditenenie eurdpskej
solidarity a umoznit' Europe pocCas mimoriadnej udalosti rychlo zasiahnut’ v zmysle
poziadaviek uvedenych v zdveroch zo =zasadania Eurdpskej rady v dnoch
16. a 17. juna 2005 a rezolucie Europskeho parlamentu z 13. januara 2005 o katastrofe
cunami.

WV 2001/792 oddvodnenie 3
(prisposobené)

U.v.ES C 198, 27.7.1991, s. 1.
U.v. ESL326,3.12.1998, 5. 1.
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(6)

(7)

(8)

WV 2001/792 odovodnenie 4
(prispdsobené)

Feleste Mechanizmus by riadne zohl'adiioval prislusné pravne predpisy SpoloCenstva
a medzinarodné zdvizky. Toto rozhodnutie by preto nemalo ovplyvnit’ reciprocné
prava a povinnosti ¢lenskych Statov vyplyvajice z bilateralnych alebo multilateralnych
zmluv, ktoré suvisia s oblastami, na ktoré sa vzt'ahuje toto rozhodnutie.

{4 novy

Mechanizmus by mal ulahéit’ zdsahy v oblasti civilnej ochrany pri vSetkych typoch
najdolezitejSich mimoriadnych udalosti vratane prirodnych a ¢lovekom zavinenych
katastrof, technickych, radiaénych a ekologickych havarii, teroristickych utokov
a havarijného znecistovania mori v zmysle rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu
aRady ¢.2850/2000/ES z 20. decembra 2000, ktorym sa ustanovuje ramec
Spolocenstva pre spolupracu v oblasti havarijného alebo umyselného znecistovania
mori'®. V pripade kazdej zuvedenych mimoriadnych udalosti je mozné Ziadat
0 pomoc v oblasti civilnej ochrany, ktora doplni zasahové kapacity postihnutej krajiny.

WV 2001/792 oddvodnenie 5
= novy

Prevencia ma pri ochrane pred prirodnymi, technickymi a ekologickymi katastrofami
velky vyznam abude potrebné uvazovat o d’alSich akcidch. = Prostrednictvom
pomoci pri d’alSom rozvijani systémov v€asného varovania by Spolocenstvo pomohlo
Clenskym Stditom minimalizovat’® ¢as potrebny na mobilizdciu pomoci v pripade
prirodnych katastrof. Tieto systémy by mali brat do tivahy existujuce informacné
zdroje.<=

WV 2001/792 odovodnenie 7
(prisposobené)

= novy

Na urovni cClenskych Statov a SpoloCenstva je potrebné prijat pripravné opatrenia,
pomocou ktorych sa v pripade mimoriadnej udalosti umozni rychla mobilizacia
analezite flexibilnd koordindcia pomocnych zasahovych timov a prostrednictvom
programu dalSicho vzdelavania sa zabezpeCi schopnost UcCinnej reakcie
a komplementarity hodnotiacich a/alebo koordinacnych timov, zdsahovych timov
a pripadnych inych zdrojov. Iné pripravné opatrenia by—zahiiak zahffiaju
zhromazd’'ovanie informacii suvisiacich s potrebnou zdravotnickou pomocou
a podporu vyuzivania novych technolégii. ® v zdujme budovania kapacit schopnych
rychlych zasahov v oblasti civilnej ochrany by sa malo uvazovat o rozvoji
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doplnkovych modulov pomocnych zasahov civilnej ochrany, ktoré pozostavaju zo
zdrojov jedného Clenského Statu alebo viacerych ¢lenskych Statov. <
| 2001/792 oddvodnenie 6

V pripade, Ze sa v ramci Spolocenstva vyskytne alebo bezprostredne hrozi mimoriadna
udalost,, ktorda méa alebo mdéze mat’ cezhrani¢né ucinky, alebo ktord moéze viest
k ziadosti o pomoc od jedného clenského Statu alebo viacerych ¢lenskych Statov, je
potrebné, aby bola tato skutoCnost’ primerane oznamena prostrednictvom zavedeného
spolahlivého spolocného pohotovostného komunikaéného a informa¢ného systému.

WV 2001/792 odoévodnenie 8
(prispdsobené)

(10)

an

(12)

(13)

WV 2001/792 oddvodnenie 9
= novy

Mechanizmus by mal umoznit mobilizdiciu pomocnych zédsahov a ulahcit’ ich
koordinaciu na zabezpecenie lepSej ochrany, prednostne osob, ale aj zivotného
prostredia a majetku, vratane kultarneho dedic¢stva, ¢im by sa znizili straty
na ludskych zivotoch, zranenia, materidlne Skody, hospodarske a ekologické Skody
a dosiahlo by sa priblizenie k splneniu cielov socidlnej sudrznosti a solidarity.
= IntenzivnejSia spolupraca v oblasti pomocnych zasahov civilnej ochrany by mala
byt zalozena na Struktire civilnej ochrany Spolocenstva, ktora pozostava
z monitorovaciecho  ainformaéného  centra  aspolo¢ného  pohotovostného
komunika¢ného ainformacného systému riadeného Komisiou a operaénymi
kontaktnymi bodmi v ¢lenskych Statoch. Takisto by mala poskytovat’ ramec na zber
overenych informacii o mimoriadnych udalostiach, na rozSirovanie takychto
informadcii ¢lenskym Statom a na zdielanie sktisenosti ziskanych pri zasahoch. <

4 novy

Operacné kontaktné body v Clenskych Statoch by mali byt schopné poskytovat
informdcie o dostupnosti pomoci v oblasti civilnej obchrany, o ktoru ziada postihnuta
krajina, vratane dostupnosti vojenskych prostriedkov a kapacit.

V zaujme podpory rozvoja schopnosti rychlych zasahov na trovni Spolocenstva sa
musi zlepSit’ dostupnost’ adekvatnych dopravnych prostriedkov. Spolocenstvo by malo
podporovat’ a dopiiiat’ usilie ¢lenskych $tatov pri zhromazd'ovani dopravnych zdrojov
¢lenskych Statov a v pripade potreby pri mobilizacii d’alSich dopravnych prostriedkov.

Logistické potreby zasahovych jednotiek Cclenskych S$tatov cinnych v mieste
mimoriadnej udalosti sa daji splnit ucCinnejSie anakladovo efektivnejSie
prostrednictvom mobilizacie podpornych modulov na turovni Spolocenstva.
Spoloc¢enstvo by malo zabezpecit, aby sa takéto moduly dali rychlo vyslat’ a aby sa tak
zvysila ucinnost’ pomocnych zasahov civilnej ochrany v ramci mechanizmu.
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(14)

Moznost zmobilizovat’ na arovni Spolodenstva d’aliiu pomoc, ktora by dopinala
pomoc Vv oblasti civilnej ochrany poskytovani c¢lenskymi Statmi, je potrebna ako
zachrannd siet, najmé v pripade, ze v niekol’kych ¢lenskych Statoch hrozi rovnaka
mimoriadna udalost’.

WV 2001/792 oddvodnenie 10
(prisposobené)

(15)

(16)

WV 2001/792 oddvodnenie 11
(prispdsobené)
= novy

V stvislosti s pomocnym zasahom c1v1lneJ ochrany mimo Spolocenstva by > mal <ZI
s& mechanizmus seehkel 2 e 2
B ul ahcovat a podporovat X a%ee-ﬁ IZ> akc1e <Z| Spolocenstva a clenskych
Statov.s=xés #. Pomocné zasahy X mimo Spolo¢enstva
mozu <Xl %bﬁaeh% sa moZu reahzovat samostatne alebo v rdmci operacie vedenej
medzinarodnou orgamzacmu \% takom prlpade by Spoloc¢enstvo malo rozvijat’ svoje
vztahy s prisluSnymi ¢ st medzinarodnymi organizaciami.
= V pripade ucasti Organlzame spOJenych narodov zohrava tato organizacia celkovu
koordina¢nu ulohu pri zachrannych operaciach v tretich krajinach. Pomoc v oblasti
civilnej ochrany poskytovand v ramci tohto mechanizmu by sa mala koordinovat
s OSN ainymi relevantnymi medzindrodnymi aktérmi s cielom maximalizovat
vyuzivanie dostupnych zdrojov a vyhnit' sa zbytocnému zdvojeniu usilia. ZlepSena
koordinacia pomoci v oblasti civilnej ochrany prostrednictvom mechanizmu je
predpokladom podpory celkového koordinacného usilia a zabezpeCenia rozsiahlej
ucasti Eurépy na celkovom zachrannom usili. V pripade mimoriadnych udalosti, pri
ktorych sa pomoc poskytuje nielen v ramci mechanizmu, ale aj podl'a nariadenia
Rady (ES) &.1257/96 z20. juna 1996 o humanitarnej pomoci’’, by Komisia mala
zabezpeCit  U¢innost,  koherentnost  a komplementaritu  celkovej  reakcie
Spolocenstva. <=

WV 2001/792 odovodnenie 12
(prisposobené)
= novy

Sae-h=& IZ> The <XI Felste—m Mechanizmus SpoloCenstva by mohol pedfa
: byt aj nastrojom na ulahCenie apodporu krizového
manazmentu X>v sulade so Spolotnym vyhlasenim Rady a Komisie
z 29. septembra 2003 o vyuzivani nastroja Spolocenstva pre oblast’ civilnej ochrany
v ramci krizového manazmentu <X] podl'a hlavy V Zmluvy o Eurdpskej unii, = ako aj

20

U.v.ESL 163, 2.7.1996, s. 1. Nariadenie zmenen¢ a doplnené nariadenim Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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nastrojom na ulahcenie a podporu konzuldrnej spoluprace pre pripad mimoriadnych
udalosti v tretich krajinach < .

WV 2001/792 ¢lanok 14
(prispdsobené)
= novy

él=4%=Ucast pa—+tq belg ¥ o g craiin
x> kandldatskych krajln <Z| = a spolupraca s inymi tret1m1 kra_]maml <2:' IZ> by mala
byt mozna <XI > , ked’Ze by sa tym zvysila uc¢innost’ mechanizmu. <]

WV 2001/792 odévodnenie 15
(prispdsobené)

| 2001/792 odovodnenie 16

(17)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia by sa mali prijat’ v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu®'.

| ¥ 2001/792 odovodnenie 17

{4 novy
(18) Ciele mechanizmu, vratane uzitku, ktory mechanizmus prinesie v suvislosti so

znizovanim strat na l'udskych Zivotoch a znizovanim $kod, nie je mozné dostatocne
dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, a preto sa z dovodu rozsahu alebo néasledkov
navrhovanej akcie daju lepSie dosiahnut’ na trovni SpolocCenstva. V pripade, Ze na
zvladnutie mimoriadnej udalosti nestadia zasahové kapacity postihnutého clenského
Statu, mal by mat’ tento Stat moznost’ vyuzit’ mechanizmus Spolo¢enstva na doplnenie
vlastnych zdrojov v oblasti civilnej ochrany. Spoloc¢enstvo moze preto prijat’ opatrenia
v sulade s principom subsidiarity vzmysle c¢lanku5 Zmluvy o ES. V stlade
s principom proporcionality stanovenom v uvedenom clanku nepresahuje toto
rozhodnutie rdmec potrebny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

| 2001/792 odévodnenie 18

(19) 'V Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho
spoloCenstva pre atdbmovl energiu nie su ustanovené iné pravomoci na prijatie tohto
rozhodnutia ako pravomoci, ktoré st uvedené v ¢lankoch 308 a 203.

2 U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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|\ 2001/792 |

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

WV 2001/792 (prispdsobené)
= novy

> Kapitola 1
Predmet Gpravy a rozsah posobnosti <

Clanok 1

+ Tymto sa ustanovuje mechanizmus Spolo¢enstva na ul'ahCenie intenzivnejSej spoluprace
medzi Spolocenstvom a ¢lenskymi Statmi pri pomocnych zasahoch c1V11neJ ochrany pre
pripad mimoriadnych udalosti alebo ich bezprostrednej hrozby ¥ FREFT—
aalichavireakess (d'alej len ,,mechanizmus®).

2 X Ochrana, ktori ma mechanizmus zabezpecovat <Xl, je-zamerans—na—=lepsen hean
¢ [ sa vztahuje <ZI prednostne IZ> na <&X] Tudi, ale aj IZ> na zivotné prostredle
a majetok Xl & a—a—majetkas; vratane kulturneho dedicstva, X a to <XI
v pripade axndeh—stg IZ> prlrodnych &X] = a ludmi zavinenych Kkatastrof,
teroristickych utokov <3 IZ> techmckych radiacnych alebo ekologickych havérii vratane
havarljneho znec1st ovanla mori (d’aleJ len ,,mlmorladne udalosti®) <X eke—st—priredné;

: piRenta #rte v ramci Spolocenstva alebo mimo
neho, IZ> s prlhhadnutlm na 1zolovane Vzd1alene aostatne reglony alebo ostrovy
VSpolocenstve & istenia : enéh 4

Mechanizmus sesmé [ nesmie mat’ <XI vplyv na povinnosti vyplyvajice z platnych
relevantnych pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva alebo Eurdpskeho spolocenstva
pre atbmovu energiu, alebo z platnych medzinarodnych dohod.

2> Clénok 2 <7

3- Mechanizmus pozostava ze-séste X> aspon z tychto <X] prvkov a akcii:

WV 2001/792
= novy

@ urCenie zasahovych timov ainého podporného zasahového persondlu, ktoré su
v ¢lenskych Statoch dostupné na ucely pomocného zasahu v pripade mimoriadnej

2 U.v. ES L 332, 28.12.2000, s. 1.
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()

(8)

udalosti, = vratane vojenskych prostriedkov a kapacit, ktoré su k dispozicii na
podporu civilnej ochrany; <

| 2001/792 (prisposobeng) |

zavedenie arealizacia programu dalSicho vzdelavania pre zdsahové timy a iny
podporny zasahovy persondl, ako a_] pre expertov x> t1mov zodpovednych za
hodnotenie a koordinaciu <XI;preh e :

|\ 2001/792 |

workshopy, seminare a pilotné projekty o hlavnych aspektoch zésahov;
| 2001/792 (prisposobeng) |
Vytvorenle a%bpﬁp%%p@ﬁ%b? Vyslame @ t1mov zodpovednych za hodnotenie a

zriadenie a riadenie monitorovacieho a informa¢ného centra X> (MIC) <X , X> ktoré
je 24 hodin denne dostupné aschopné okamzitej reakcie aktoré bude sluzit
¢lenskym S§tatom a Komisii na ucely tohto mechanizmu; <X

zriadenie a riadenie spolo¢ného pohotovostného komunikaéného a informaéného
systému X> (CECIS) na umoznenie komunikacie a zdiel'ania informacii medzi MIC
a operacnymi kontaktnymi bodmi ¢lenskych Statov; <XI

d nové

rozvoj systémov vcasného varovania s prihliadnutim na existujuce informacné zdroje
s cielom umoznit’ schopnost’ rychleho zasahu zo strany ¢lenskych Statov a MIC;

zabezpecenie organizacie dopravy, logistiky a inej podpory na tirovni Spolocenstva;

‘ WV 2001/792 (prispdsobené) ‘

iné podporne IZ> adoplnkove <] ak01e potrebne Vramc1 mechanizmu; eke—s&
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[X> Kapitola I1
Pripravenost’ <XI

Clanok 3

: : B> Clenske staty <Z| Vopred urcia zasahove tlmy
IZ> v ramci ich prlslusnych sluzieb a najma ich sluzieb civilnej ochrany alebo inych
pohotovostnych sluzieb <X] , ktoré by mohli byt k dispozicii pre takse zasah, alebo
by sa mohli urychlene zostavit s-eielem—=zésahu alebo vyslat, a to spravidla do
12 hodin od ziadosti o pomoc. st§s—2e—zestaxa X> Zlozenie X timu by malo
zavisiet' od druhu mimoriadnej udalosti a od osobitnych potrieb v pripade takejto
udalostiz.

> Clenské §taty <X vyberaju expertov, ktori moézu byt povolani pdsobit’ B> v time
zodpovednom za hodnotenie alebo koordinaciu <XI v mieste mimoriadnej udalosti.

d nové ‘

Clenské §taty pracuji na rozvoji modulov zisahov civilnej ochrany, ktoré
pozostavaji zo zdrojov jedného Clenského Statu alebo viacerych clenskych Statov
amozu byt urychlene vyslané vykonavat podporné funkcie alebo plnit prioritné
potreby.

WV 2001/792 (prispdsobené)
= novy

Clenské $taty zvazia aj moznost’ poskytovat’ v pripade potreby iné druhy zasahovej
podpory, ktoré mdézu dat’ k dispozicii prislusné sluzby, napr. Specializovany personal
a vybavenie na rieSenie konkrétnej mimoriadnej udalosti, ako aj moZnost’ povolania
zdrojov, ktor¢é mozu poskytnut mimovlddne organizicie ainé relevantné
subjekty. <XI

> Clenské §taty X poskytni prislusné vieobecné informacie o sehte timoch,
a expertoch, = zasahovych moduloch a inom zdsahovom persondli uvedenom v
odsekoch 1 az 4, < ako aj o zdravotnickej pomoci —eke—e-stanevené X> podla XI
¢lanku 4 pism. e), a to do Siestich mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia, a v pripade
potreby budu tieto informacie pohotovo aktualizovats. .
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‘ {4 novy ‘

Clenské $taty prijmé opatrenia na zabezpelenie vEasnej dopravy pomoci v oblasti
civilnej ochrany.

|\ 2001/792 (prispésobené) |

> Clenské staty <X] s-ei STSTEN ) ;
ur¢ia X> operaéné <Xl kontaktne body a prislusne o tom informuji Komisiu.

Clanok 4

IX> zriadi a riadi CECIS <ZI

‘ U nové ‘

prispieva k rozvoju systémov v€asného varovania na uzitok ¢lenskym Staitom a MIC;

WV 2001/792 (prispdsobené)
= novy

vytvori moznosti na ¢o najrychlejSiu mobilizaciu a vysielanie malych timov expertov
zodpovednych za:

g:) posudeme

IZ> potrleb \% oblastl 01V11nej
ochrany Statu, ktory z1ada 0 pomoc S prlhhadnutlm na pomoc, ktord moze byt
poskytnuta od ¢lenskych $tatov a v ramei mechanizmu; <XI

(ii) pripadné zabezpeCenie koordinacie pomocnych operacii X> v oblasti civilnej
ochrany <X] na mieste av pripade, Ze je to potrebné avhodné, aj kontakt
s prisluSnymi organmi $tatu, ktory ziada o pomoc;

a > zhromazdi <X] informacie o moznostiach ¢lenskych Statov

Zabezpecovat vyrobu sér a vakcin alebo inej potrebnej zdravotnickej pomoci, ako aj
o X ich <XI zasobach, ktoré by mohli byt kdispozicii pre zasah speipade
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g)

h)

@

bude—yptedral X vytvori XI program na vyhodnotenie skusenosti ziskanych
pri zadsahoch realizovanych v rdmci mechanizmu a bude tieto skusenosti §irit’ d’alej
prostrednictvom informacéného systému;

bude stimulovat’ a podporovat’ zavddzanie a vyuZzivanie novych technologii na tcely

bude prijimat opatrenia na ulahcenie dopravy zdrojov pre pomocny zdsah a—aé
pedperné—sakeie © vytvori kapacitu na mobilizdciu doplnkovych dopravnych
prostriedkov potrebnych na zabezpecenie rychlej reakcie v pripade mimoriadnych

udalosti; <

4 nové

vytvori kapacitu na poskytovanie zékladnej logistickej podpory pre expertov a ul'ahci
mobilizaciu logistickych a inych modulov na podporu timov ¢lenskych $tatov, ktoré
sa podiel’ajl na pomocnych zasahoch civilnej ochrany Spolo¢enstva;

prijme akékol'vek iné podporné a doplnkové akcie, ktoré st potrebné v ramci
mechanizmu.

| 2001/792 (prisposobeng) |

Komisia zavedie program d’al§ieho vzdeldvania zamerany na zlepSenie koordinécie
pomocnych zasahov civilnej ochrany prostrednictvom zabezpecCenia kompatibility
a komplementarity medzi zdsahovymi timami podla ¢lanku 3 ods. 1, zadsahovymi
modulmi podla ¢lanku 3 ods. 3 alebo pripadne inej zasahovej podpory podla
¢lanku 3 ods. 4, ako aj prostrednictvom prehibenia vedomosti expertov podla
¢lanku 3 ods. 2. Sucast'ou programu by mali byt spolo¢né kurzy a cviCenia, ako aj
vymenny systém, ktory sluzi na vyslanie jednotlivcov do timov v inych ¢lenskych
Statoch. <XI

[X> Kapitola I1I
Reakcia<X]

2> Clanok 5 &7

V pripade, ze sa vramci SpoloCenstva vyskytne alebo bezprostredne hrozi
mimoriadna udalost’, ktora ma alebo méze mat’ cezhrani¢né ucinky, Clensky Stat,
v ktorom sa tato situacia vyskytla, to musi bezodkladne ozndmit’ Komisii a ¢lenskym
Statom, ktoré su touto udalost'ou potencialne ohrozené. <X

> Prvy pododsek sa neuplatiiuje v pripade, ze povinnost' oznamenia uz bola
splnend podla prislusnych pravnych predpisov Europskeho spolocenstva alebo
Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu alebo platnych medzindrodnych
dohdd. Xl
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X>2. Vpripade, Ze sa vramci SpoloCenstva vyskytne alebo bezprostredne hrozi
mimoriadna udalost’, ktord mdze viest’ k ziadosti o pomoc od jedného ¢lenského
Statu alebo viacerych ¢lenskych Statov, v ktorych sa tato udalost’ vyskytla, to musi
bezodkladne ozndmit Komisii, pokial sa d4 ocakéavat Ziadost o pomoc zaslana
prostrednictvom MIC, aby Komisia mohla prislusne informovat’ ostatné ¢lenské Staty
a zmobilizovat prislusné utvary. <XI

X> 3. Oznamenie sa vykona prostrednictvom CECIS. <X

Clanok 56

£ V pripade, Zze sa v ramci Spolo¢enstva vyskytne X> mimoriadna <X], udalost’ ¢lensky $tat
moze poziadat' o pomoc B> bud’ tak, ze vyuzije MIC, alebo tak, Ze sa obrati priamo na iné
Clenské staty. <X] =s-am—retakate= Ziadost’ by mala byt’ ¢o naj$pecifickejsia. .

2> Clanok 7 <7

o=t pe: IZ) V prlpade 21adost1
o pomoc zaslane] prostredmctvom MIC Komisia po prijati takeJto ziadosti XI v pripade
potreby bezodkladne:

(1)  odosle Ziadost’ X> operacnym <XI kontaktnym saiestam—
bodom X> v ostatnych ¢lenskych Statoch <XI,
(2)  ulah¢i mobilizaciu timov, expertov, X> modulov <XI a inej zasahovej podpory,
|\ 2001/792 |
3) zozbiera overené informacie o mimoriadnej udalosti a rozsiri ich clenskymstatom.
abebo

WV 2001/792 (prispdsobené)
= novy

2> Clanok 8 &7

21. Clensky $tat, ktorému je Ziadost o pomoc adresovana, pohotovo uréi, ¢ je schopny
poskytnut’ pozadovanu pomoc amformuje otom ziadajici clensky Stat, ato bud
: e : a DO MIC <X, alebo priamo, »takess
: : aferss : atramss pricom uvedie rozsah a podmienky
pomoci, ktoru by mohol poskytnut = Ak Clensky $tat informuje Ziadajuci Clensky Stat
priamo, zaroven prislusne informuje aj MIC. <

prostrednlctvom 3

32. Ziadajuci ¢lensky S$tat je zodpovedny za riadenie pomocnych zisahov. Organy
ziadajuceho Clenského Statu ustanov1a usmernema av prlpade potreby deﬁnuju ulohy zverene
zasahovym timom. -
kempetenest X Podrobnostl 0 reahzacn tychto uloh s v pravomoci <ZI poverenej osoby,
ktoru vymenuje ¢lensky §tat poskytujuci pomoc.
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43. DOV pripade, ze <] ziadajuci Clensky Stat mézepeoziadat X> poziada zasahové <X timy,
aby viedli zasahy v jeho mene, atakem—pripade DO timy vyslané <XI ¢lenskymi Statmi
a Spolocenstvom sa snazia o koordinaciu svojich zasahov.

4. IX> Vprlpade Vyslama t1m0V zodpovednych za hodnotenie alebo koordinaciu <XI
mal by tleto timy mah ulahcovat’ koordinaciu
: a zabezpecovat' kontakt

med21 zasahovyml timami a-e
s prislusSnymi organmi ziadajuceho clenskeho Statu.

Clanok 96

. Hstanevenia—¢lénka V pripade, Ze sa mimo Spolocenstva vyskytne mimoriadna udalost,
IX> mozu sa v suvislosti s pomocou v oblasti 01V11neJ ochrany m1rn0 Spolocenstva na
poziadanie uplatiovat’ ¢lanky X1 & 6, 7 a 8% péva ssahy—min

speledenstva.

|\ 2001/792

Takéto zasahy sa mozu viest bud ako samostatny zasah, alebo v ramci zasahu vedeného
medzinarodnou organizaciou.

‘ {4 novy

Poc¢as mimoriadnych udalosti, v pripade ktorych sa pomoc poskytuje nielen v rdmci
mechanizmu, ale aj podl'a nariadenia (ES) ¢. 1257/96 z 20. jina 1996 o humanitarne;j
pomoci, Komisia zabezpec¢i Uc¢innost, koherentnost’ a komplementaritu celkového
zéasahu/celkovej reakcie Spolocenstva.

2. Clensky 3§tat povereny predsednictvom Rady FEurdpskej tnie (dalej len
»predsednictvo®) najmé pocas prvotnej fazy mimoriadnej udalosti udrziava kontakt
s postihnutou trefou krajinou v zaujme =zabezpeCenia primeranej politickej
koordindcie pomocnych zasahov v oblasti civilnej ochrany.

V pripade potreby moze predsednictvo poziadat’ iny Clensky stat, aby uplne alebo
Ciastocne prevzal zodpovednost za taktto politicki koordinaciu, alebo moze
poziadat’ o pomoc Komisiu.

3. V pripade, ze sa v dosledku ziadosti prostrednictvom MIC poskytuje pomoc v oblasti
civilnej ochrany podla odseku 1, Komisia po konzultacii s predsednictvom zabezpeci
operacnu koordindciu zédsahov na urovni Ustredia. Na ucely zabezpecenia operacnej
koordinacie pomoci v oblasti civilnej ochrany na mieste mdéze Komisia po
konzultacii s predsednictvom vymenovat’ koordina¢ny tim.

Operacna koordinécia zahfiia koordinaciu s postihnutou krajinou a v pripade ucasti
Organizacie Spojenych narodov aj koordinaciu s OSN.

4. Vsetky clenské Staty, ktoré v dosledku ziadosti zaslanej prostrednictvom MIC
poskytuji pomoc v oblasti civilnej ochrany podla odseku 1, kontaktujt MIC
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v zaujme koordindcie uvedenej v odseku 3, ako aj vzaujme rozsiahlej ucasti
Spolocenstva na celkovom zachrannom usili.

Clanok 10

Komisia moze podporovat a dopliiat pomoc v oblasti civilnej ochrany poskytovanu
¢lenskymi §tatmi tymito spésobmi:

(1) ulahcenim spolo¢ného vyuzivania dopravnych zdrojov ¢lenskych Statov;
(2) mobilizaciou doplnkovych dopravnych prostriedkov, ktoré st potrebné na

zabezpecenie rychleho zasahu a ktoré inak nie st v rdmci mechanizmu
k dispozicii;

(3) mobilizdciou doplnkovej pomoci, ktord inak nie je vramci mechanizmu
k dispozicii a ktord je potrebnd na zabezpeCenie UCinnosti zdsahu v oblasti
civilnej pomoci v ramci tohto mechanizmu.

(4) ulahcenim mobilizacie logistickych a inych modulov na podporu zasahovych
timov ¢lenskych Statov na mieste.

| 2001/792 (prisposobeng) |

[X>Kapitola IV
Zavereéné ustanovenia <Xl

Clanok 11

Ucast’ na mechanizme je otvorena pre: > vietkym kandidatskym krajinam: <X

‘ d nové

Na cinnostiach v rdmci mechanizmu mézu spolupracovat’ aj tretie krajiny, ak to vyplyva z
dohdd.

WV 2001/792 ¢lanok 3
(prispdsobené)

2> Clanok 12 <7

DX>Na ucely uplathovania tohto rozhodnutia Clenské Staty vymenuju prislusné organy
a prislusne o tom informuju Komisiu. <X]
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| 2001/792 (prisposobeng) |

2 Komisia takiste v sulade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 9—eds=3 14 ods. 2 vytvori
spele€né vykondvacie pravidla, a to najmé v tychto oblastiach:

a¥(1)  zdroje, ktoré su k dispozicii pre pomocny zasah podl'a ¢lanku 3;
5(2)

IX> CECIS @ podl’a é-l-éﬁléﬁ%@%%clanku 2 ods. 62

&(4) timy zodpovedne za hodnoteme alebo koordinaciu daetia
iz : e—stanevené—w podla Cldnku 2 ods. 2 élés

vratane kr1ter11 Vyberu expertov

e¥5) program d’alSieho vzdelavania podla akee-stanevené= Clanku 2 ods. 2 4-pism—d);
H(6) informadcie o zdravotnickej pomoci podl'a pism. e) clanku 4 ods. 1 pism—e):

£)(7) zasahy v rdmci Spolocenstva pa-zéldade—rezelieiez834la100L. [X> podla ¢lankov
6, 7 a8 X1, ako aj zasahy mimo Spolocenstva podl'a ¢lanku 9. ake—je—stanevené
w-hankab-

‘ d nové ‘

(8) doplnkova podpora na urovni Spolocenstva podl'a ¢lanku 10.
‘ WV 2001/792 (prispdsobené) ‘

Clanok 149

1. Komisii bade—peméhat > pomaha X vybor zriadeny élénkem SHE
$999.847/ES [X> ¢lankom 13 navrhu nariadenia Rady, ktorym sa ustanovuje nastrOJ rychlych
zasahov a pripravenosti pre pripad mimoriadnych udalosti <X .

|\ 2001/792

32. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnuju sa ¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.

43. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.
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WV 2001/792 (prispdsobené)
= novy

Clanok 1546
Komisia vyhodnoti #maplementéein DO uplatnovanle <ZI tohto rozhodnutla kazdy treti rok od
= jeho oznamenia < é%aﬁ%t ad : st a odosle zavery tohto
vyhodnotenia sg 3 % : ;
Europskemu parlamentu a Rade

> K zaverom su pripadne priloZzené navrhy na zmeny a doplnenia tohto rozhodnutia. <X]

Clanok 16

Rozhodnutie 2001/792/ES, Euratom sa zrusuje.

Odkazy na zruSené rozhodnutie sa povazuju za odkazy na toto rozhodnutie a zneji v sulade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.

‘ WV 2001/792 (prispdsobené) ‘

Clanok 1742

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

A%
Za Radu
predseda predsedapredseda
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PRILOHA

Tabul’ka zhody

Rozhodnutie Rady 2001/792/ES, Euratom

Toto rozhodnutie

Clanok 1 ods.

Clanok 1, prvy odsek

Clanok 1 ods. 2, prva veta

Clanok 1, druhy odsek

Clanok 1 ods. 2, druha veta

Clanok 1, treti odsek

Clanok 1 ods. 2, tretia veta

Clanok 1 ods. 3, prvéa zardzka Clanok 2 ods. 1
Clanok 1 ods. 3, druha zarazka Clanok 2 ods. 2
Clanok 1 ods. 3, tretia zarazka Clanok 2 ods. 3
Clanok 1 ods. 3, §tvrta zarazka Clanok 2 ods. 4
Clanok 1 ods. 3, piata zarazka Clanok 2 ods. 5
Clanok 1 ods. 3, $iesta zarazka Clanok 2 ods. 6
- Clanok 2 ods. 7
- Clanok 2 ods. 8
Clanok 1 ods. 3, siedma zarazka Clanok 2 ods. 9
Clanok 2 Clanok 5
Clanok 3 pism. a) Clanok 3 ods.
Clanok 3 pism. b) Clanok 3 ods. 2
- Clanok 3 ods. 3
Clanok 3 pism. c) Clanok 3 ods. 5
Clanok 3 pism. d) Clanok 3 ods. 4
- Clanok 3 ods. 6
Clanok 3 pism. e) Clanok 3 ods. 7 a ¢lanok 12
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Clanok 4 pism. a)

Clanok 4 ods. 1 pism. a)

Clanok 4 pism. b)

Clanok 4 ods. 1 pism. b)

Clanok 4 ods. 1 pism. c)

Clanok 4 pism. c)

Clanok 4 ods. 1 pism. d)

Clanok 4 pism. d)

Clanok 4 ods. 2

Clanok 4 pism. e)

Clanok 4 ods. 1 pism. e)

Clanok 4 pism. f)

Clanok 4 ods. 1 pism. f)

Clanok 4 pism. g)

Clanok 4 ods. 1 pism. g)

Clanok 4 pism. h)

Clanok 4 ods. 1 pism. h)

Clanok 4 ods. 1 pism. i)

Clanok 4 ods. 1 pism. j)

Clanok 5 ods. 1, tvodné slova Clanok 6
Clanok 5 ods. 1 pism. a) Clanok 7
Clanok 5 ods. 1 pism. b) Clanok 6

Clanok 5 ods. 2

Clanok 8 ods. 1

Clanok 5 ods. 3

Clanok 8 ods. 2

Clanok 5 ods. 4

Clanok 8 ods. 3

Clanok 5 ods. 5

Clanok 8 ods. 4

Clanok 6, prvy odsek

Clanok 9 ods. 1

Clanok 6, druhy odsek

Clanok 9 ods. 2, ods. 3 a ods. 4

Clanok 10

Clanok 7

Clanok 11, prvy odsek

Clanok 11, druhy odsek

Clanok 8 ods. 1

Clanok 8 ods. 2 pism. a)

Clanok 13 ods. 1

Clanok 8 ods. 2 pism. b)

Clanok 13 ods. 2
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Clanok 8 ods. 2 pism. c) Clanok 13 ods.
Clanok 8 ods. 2 pism. d) Clanok 13 ods.
Clanok 8 ods. 2 pism. ) Clanok 13 ods.
Clanok 8 ods. 2 pism. f) Clanok 13 ods.
Clanok 8 ods. 2 pism. g) Clanok 13 ods.
; Clénok 13 ods.
Clanok 9 ods. 1 Clanok 14 ods.
Clanok 9 ods. 2 -
Clanok 9 ods. 3 Clanok 14 ods.
Clanok 9 ods. 4 Clanok 14 ods.
Clénok 10 Clanok 15
- Clénok 16
Clanok 11 -
Clénok 12 Clénok 17
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